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Izhaja vsak dan, izvzemdi ponedeljke in dneve po praznikih, ter velja po po#ti prejeman za avstro-ogerske deZele za celo leto 15 gl, za pol leta 8 gl.,

za Cetrt leta 4 gl. — Za Ljubljano brez podilianja na dom za celo leto 13 gld., za fetrt leta 8 gld. 30 kr, za en mesee 1 gld. 10 kr.
dom se raéuna 10 ki, za mesec, 30 kr. za Cetrt leta. — Za tuje de’ele toliko ved, kolikor podtnina iznasa,

Za podiljanje na

Za gospode udéitel je na ljudskih Solah in

za dijake velja znizana cena in sicer: Za Ljubljano za cetrt leta 2 gld. 50 kr., po podti prejeman za fetrt leta 3 gold. — Za oznanila se pladuje
od &etiristopne petit-vrate 6 kr., ée se oznanilo enkrat tiska, b kr., ¢e se dvakrat, in 4 kr, ¢e se trikrat ali veckrat tiska.
Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vratajo. — U redniftvo je v Ljubljani v Frane Kolmanovej hii .gledaliSka stolba“,
Opravnidtvo, na katero naj se blngovolijo pofiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t. j. administrativne stvari, je v ,Narodnej tiskarni¢ v Kolmanovej hisi

Govor dr. Tonklija o slovenskih
solah 4. maja 188I

se po stenografitnem zapisniku (gl. str. 5209
— str. 5216) glas! tako-le:

PrevaZna sta dva stavka vladinega pro-
grama: skrbela bode vlada enakomerno za du-
fevne in materijalne koristi vseh narodov v
drZavi, in Avstrija bode zvesta svojemu zgo-
dovinskemu poklicu branila pravice vseh de-
#el in narodov, nezrudljivo zvezanih v celoto.
Ta program je z najvetjim veseljem pozdravil
slovenski narod ter ga globoko v srece vsadil,
kajti, besede njegove mu naznanjajo osvobo-
jenje naroda iz Zalostnega prejSnjega poloZaja,
prenehanje tlatenja. Gotovo je primerno pre-
iskovati, ali je vlada nasproti slovenskemu na-
rodu izvrdila svojo nalogo. A ZaliboZe, gospoda,
vlada nafemu narodu nij izpolnila najskrom-
nidih zahtev, da ravno sedanja vlada je pre-
mnogo storila, kar %e hujSe Zali narodno rav-
nopravnost.

Zatnem paj z ljudsko folo. Ljudska %ola
je gotovo oni zavod, ki ima razSirjati omiko
mej narod. Gotovo gospoda mi bodete pritr-
dili, da se narod le lehko omika na podlagi
narodovega jezika. Kaj pazljivo sem zasledo-
val v tej zbornici obravnave o prikratenji Sol-
ske dolznosti, a le jednega govornika nijsem
zapazil, ki bi bil trdil, da se kakov marod s
kakim drugim jezikom, ne pa z narodovim za-
more omikati.

To se tako razume samo po sebi, da tega
nobeden govornik Se omenil nij. In res bi tlo-
vek mislil, da se tudi s slovenskim bparodom
tako ravna.

V mojej ozjej domovini, v grofiji goriskej
je res dotitna postava postavila ljudske Jole

na narodno podlago ter je mej Slovenci v teh
utilnicah vpeljala slovenski ufni jezik, mej Ita-
lijani pa italijanski.

A to se je s tasom premenilo. Visoka
vlada in dezelni svet sta namred zankazala, da
se ima nemdtina podutevati ne le na Getvero-
razrednicah, ampak tudi na dvorazrednicah in
celé v enorazrednicah in sicer se je imajo vsi
utenci uditi. Vsi pravi skudeni Solniki mi bodo
radi pritrdili, da najspretnidi uditelj, ki v 6
raznih oddelkih ali celé v osmih hoe natanko
in vestno spolnovati svojo nalogo, ne more do-
biti v tednu le ene ure, katero bi otroke vadil
tujega jezika. Ker se res tako godi, reti mo-
ram, da ti utitelji zapravljajo tas, ki bi ga
za druge nauke res lehko vspedno porabili

Se bolj &udno pa je to, da po grofiji go-
ridkej se morajo vsled vladine naredbe Slovenci
ubiti nemdtine, ne pa Ttalijani (Cujte! na de-
snici). V Lahih slobodno dolodujejo starsi in
uéenci, ali se hotejo uditi nemséine ali ne. Ta
naredba otitno kaZe, da bi vlada rada ponem-
¢ila slovenski narod, sprituje pa tudi. da pri
nas ne veljajo za vse enake pravice. V Istri
kot po celem Primorskem je 2/, vseh prebi-
valcey Slovanov (Slovencev in Hrvatov) in le
1/, Italijanov in vendar se v premnogih Solah,
ki so samim Slovencem in Hrvatom namenjene,
podutuje le italijunsko.

Naj omenim le Pazinskega glavarstva. To
iteje 32,000 Hrvatov in samo 6000 Lahov in ven-
dar nij v celem glavarstvu le jedne Sole s hr-
vatskim uénim jezikom, po vseh se izkljuéljivo
italijansko poduduje. (()uite! na desnici.)

In na Koroikem; v tej deieli je cela
tretjina vseh prebivalcev Slovencev. Znano vam
je, da se ondi slovenski pridiguje v 117 Zup-
nitah; v vsakej Zupaniji bi imela biti vsaj ena
Sola, in najbrze je tudi, a vendar jie na Ko

rofkem po vseh Solah brez izjeme nemiki uéni

jezik. (Cujte ! na desnici). Temu tudi prav nié

nij pomagala ona prodnja, ki jo je 95 katehe-
tov podpisalo in pred dvema letoma poslulo
dezelnemu Solskemu svetu in visokemu mini-
sterstvu. V tej profnji so prosili, naj bi slo-
venske otroke nautili vsaj slovenski ¢itati, ker
drugafe se Se katekizma uditi ne morejo —
in zanemariti se mora ves kritanski nauk. Iz
tega previdite, kaki slabi nasledki se rode
iz tega, da se pri slovenskih Koroicih sloven-
§tina v Solah popolnoma prezira.

A to ravnanje nij le popolnoma navskriZ
z vladinim programom, temveé nasprotuje celd
19 § osnovnih postayv. Ta paragraf namred
tudi prepoveduje, da bi se v kakej de’eli
otroci jedne narodnosti morali uciti jezik dru-
gega naroda.

Na Koroskem, gospoda, je sloveniéina go-
tovo slovenskim prebivalcem deZelni in materni
jezik. Po § 19, je prepovedano, da bi se po-
dutevali v tujem jeziku; po njem se smejo
podutevati le slovenski. A godi se ravno na-
robe. Podutujejo se nemski, in materni jezik
se popolnoma zanemarja. Ce se tu ne prelam-
lja & 19 osnovnih postay. potem res ne vem,
kako se bi prelamljal. In enako se godi v Istri.

V tej dezeli se govori slovenski in hr-
vatski, ponekodi pa italijanski. Tudi u osnovna
postava prepoveduje, da bi se otroci slovenske
in hrvatske narodnosti podutevali italijanski.
Vender se povsodi podutujejo italijanski in
materiniéina je naravnost izkljutena, Tu je
pa¢ prelom osnmovne postave, kateremu treba v
okom priti. Tudi po Kranjskem in juZnem Stajer-
skem se, ¢e sem prav poduten, v ljudskej foli
poleg slovenskega podutuje tudi nemdcéina. Iz
navedenih razlogov to nikomur ne koristi, in
zlasti v enorazrvednicah se s tem le éas trati.

Nasledniki Bogdana Hmelnickega.
Po Kostomarovu in drugih spisih napisal J. Stuklasa.
(Dalje. *)

Moskovska vlada, drZet se ugovora s Polj-
sko, je nagovarjala Dorodenka, da ostane veren
Poljskej; na ta nadin je hotela ona samo raz-
dvojiti Ukrajino; a ravno proti temu se je
Dorogenko najbolj boril. Polozaj DoroSenkov
je bil vsled raznih okolnosti prav Zalosten:
zelet, kakor Hmelnicki, svojej domovini celo-
kupnost in samostainost, in v istem asu uvi-
divdi, da se nij mogote izogniti priznati nad
seboj nobene oblasti, vendar je on %e nairajSe
priznal oblast moskovskega gosndarja, Geravno
je bil prisiljen ponadati se neprijuteljski proti
Moskvi ter jo smatral za svojo najveto sov-

m") Glej ,Slovenskega Naroda“ &t. 101.

raznico. On se je moral tedaj ujedno boriti
proti Poljskej in Rusiji; pa to Se nij bile do-
sta: imel je borbo tudi s svojimi. Zaporozje
se nij hotelo pokoriti niti Dorofenku niti Mno
gogriSnemu; tam so izbrali drugega atamana
Suhovienka, ki je pozval Tatare ter
na zemlje Doroienkove fest polkov *) se je
njemu pokorilo. Dorofenke je bil na kraju
svoje propasti ter je poslal v Tursko poslance
ki so imeli saltanu predloZiti njegovo podan-
stvo. Le to ga je refilo za nekaj Casa. Ko je
namred Suhovienko oblegel Dorofenka v Kanevi,
prijavil se je turlki &aud (poslanec) ter zapo-
vedal Suhovienku, da odstopi. Suhovienko je
moral biti pokoren, ker je njegova glavna sila
obstajala iz Tartarov, turikih podloZnih. Soho-
vienko je odstopil od atamanstva, ali mesto
njega se je proglasil za atamuna umanski pol-

navalil

*) Umanski, bjelocerkevski, koranski, pavolocki

braclavski in mogilevski.

kovnik Hanenko. Tedaj se je bilo Znjim bhoriti.
Ko je prife! Dorosenko pod Uman, sklenil je
s potetka s Hanenkom ugovor, da bi oba tak-
meca podala se v Cigirin: naj tam rada redi
mej njima prepir ter prizna onega izmej nju
atamanom: ali Hanenko nij hotel iti na rado,
nego je poklical Krimsko rado ter se vzdignil
z vojsko na Dorodenka. Oba protivnike sta imela
vojsko véejidel iz Tatarov. Z Dorojenkom se je
»edinila orda bjelogorodska, ki je bila pod vlastjo
silistrijskega paje. K Hanenku pa je pristopil
Juri Hmelnicki, ki je takrat sebhe
mnitko obleko. Pri vasi Steblovo ie DoroZenko
zmagal, pregnal Hanenka na ZaporoZje, a Juri
Hmelnicki je bil vjet ter poslan po DoroZenku
v Turiko. kjer je bil zaprt v SemibaSenem
dvoren.

Hanenko se nij umiril, nego je peslal po-
slance k poljskemu kralju ter prijel od n’ega
pismo, v katerem ga potrjuje za atamana po

vicel 8
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Kaj pa je z nadzorovanjem &ol. DeZelna
postava za nadzorovanje Sol je na Gorifkem

jali pa italijanske, tako na pr, v Istri. Na
 Kranjskem, Stajerskem, KoroSkem in Primor-

bila dana le za grofijo goridko in gradifko. skem, zlasti na Goriskem in v Trstu, so nem-
Po tej postavi je Gorica sede# dezelnemu #ol- | Ske. Clovek se mora Cuditi, da ucenci priba-
skemu svetu; in take je sprva tudi bilo; prav |jajo v srednje Sole brez znanja nemikega je-

naravino, ker vsi ¢lanovi deZelnega Solskega
sveta stanujejo v Gorici. Kar je pozneje visoka
vlada, ne mislim sedanje, po nekem minister-
dkem ukazu samovolino prestavila sedeZz de-
zelnega Solskega sveta iz Gorice v Trst. Vsled
tega &lanovi ne morejo zmirom porabljati urad-
nih spisov in tudi k sejam se zbirajo enkrat
na mesec v Gorici. Ker se je porotevalec pre-
gelil v Trst, pridejo ta, predsednik deZelnega
folskega sveta, zapisnikar in dva Solska nad-
zornika vsakrat v Gorico. Vsako tako potovu-

nje velja 150 forintov — in celo leto 1800
forintov, katere bi lehko drugodi koristnejie
porabljali.

Po doticnej deZelnej postavi bi imel jeden
izmej obeh strokovnjakov tudi nadzorovati Sole
po Gorigkem. Postava je to dolo&ila, da bi pri
kratila dotitne stroike za posebnega Solskega
padzornika. A kaj je storila vlada? Tebi nié,
meni ni¢ je imenovala dva nadzornika za celo
Primorsko s sedeZem v Trstu. Vsled tega pri-
hajata k sejam dezelnega Solskega sveta gori-
§kega dva deZelna nadzornika, ki nijsta Cla-
nova retenega sveta; ta dva porocata svetu,
te prav nijsta njegova ¢lanova; da némata
pravice glasovati, razume se samo pe sebi.
Uze grof Coronini, prejsnji predsednik, je bil
opomnil vlada na to napako, a vlada vendar
nij izpolnila njegove opraviéene zahteve. —
Ker se s tem Zali pravo, prelamlja se namred
doti¢na deZelna postava, moram visokej vladi
nehoté izreti Zzeljo, da resnobno zahtevam od
nje, da prestavi dezelni Solski svet iz Trsta v
Gorico, t.j. tje, kjer je prej bil

Neka druga napaka pa je, da nadzornik
za srednje Sole zna samo nemski in italijan-
gki, in primerno bi bilo, da bi vsak nadzornik
znal jezik vetine prebivalcev v dezeli, kjer
sluzbuje.

Sedaj preidem na srednje Sole. Nautna
pravila pat zahtevajo, da se na naravnej pod-
lagi ljudskih %ol mladina dalje razvija v sred-
njih Solah. Ker so ljudske Sole po slovenskih
straneh veéinoma slovenske, naravno bi bilo,
da iz njih prestopajo ufenci v slovenske sred-
nje Sole. To je naravno, kot je prav naravno,
da po nemskih pokrajinah utenci iz nemékih
ljudskih Sol prestopajo v nemske srednje Sole,
ne pa v francoske, poljske ali ruske. Vendar
pri nas se ne godi tako. Srednje Sole so po
vseh po Slovencih poseljenih deZelah nemske

{zika in vendar se poutujejo skozi in skozi v
| tem popolnoma neznanem tujem jeziku. Kako

se v takih razmerah morejo poutevati, preso-
jajo naj strokovnjaki in %olniki. DeZelni zbor

‘je bil to napako popravil, vsa) nekoliko, ko je

leta 1869 sklenil dotitno postavo realki. Do-
lotil je namre&, da so vsled naravnih zihtev

na nizjej realki vstricni razredi slovenski in

italijanski, v katerih se imajo slovenski utenci
slovenski poutevati, italijanski pa italijansko.
Poleg tega naj se tudi nemski jezik kot pred-
met tako poutuje, da se vstritni razredi na
vidjej realki zjedinijo ter vsi skup nemdki po-
utujejo. Kaj je storila visoka vlada nasproti
temu sklepu! Potrdila ga nij, zavrnila ga je
rekot, da utrakvizem v srednjih Solah dkoduje
pouku. DeZelni zbor je na to hotel v okom
priti retenej napaki ter je sklenil vso realko
lo¢iti v dva oddeika : v enem oddelku se bi
imelo vse poudevati italijansko, v drugem pa vse
slovenski.

A tudi ta sklep nij bil po godu visokej
viadi, ¢e prav je bil utrakvizem popolnoma
odpravljen. In kam smo dospeli s tem. Da
se vspesno sploh ne poutuje. TPozneje so ho-
teli temu priti v okom ter so ustanovili po-
sebni pripravijavni razred.  Vsi uéenci, ki ho-
tejo stopiti v srednje Sole, morejo vanje stopiti
le skozi cedilo pripravijavnih razredov, v ka-
terih se samo nemiki poutujejo. Ali je mo-
gote, da se otroci v jednem letu privadijo
nemdkemu jeziku toiiko, da se v srednjih
golah v vseh predmetih le nemiki poutujejo,
to gospoda presodite sami.

Kaj je naSe stalifte? Vafe stalide je
postava. Ker nam postava ustavno zagotavlja
ravnopravnost, zatorej le zauhtevamo, da se ta
postava izvrii. Mi ne zahtevamo nobene pred-
pravice, nobenega pripusta, mi zahtevamo le
izvrfevanja one postave, katero je ustavna
stranka sama leta 1867 sklenila, namret izvr-
Sevanja § 19 osnovnih postav.

Clovek bi mislil, da bode vsaj v srednjib
golah visoka vlada gojila slovenski in oziroma
hrvatski jezik v Istri. Ko bi vsaj bilo zapo-
vedano, da se uéenci slovenske, oziroma hr-
vatske krvi morajo unauditi svoje materiniéine,
A temu nij tako. Neki prejdnji nauéni minister
je namret zapovedal, da je vsakemu svobodno,
muterindine se uéiti ali ne. Ce so se ogla-
sili za njo, zavezani so udciti se je, a le za

pol leta. Ce se za njo ne oglasé, treba se jim
nij utiti slovendcine. Ali se to pravi, gojiti
slovensko narodnost. Ravno narobe, to tudi
nasprotuje § 19 osnovnih postav. Zato resnobno
opominjam visoko vlado, da naj odpravi na-
pako, po katerej leni otroci dolotujejo, ali se
materini¢ine bofejo uditi ali ne. Vsak dobro
vé, da se mladina prerada ne uti in da le
naglo pregovori starSe, naj jih oprosté nauka
v materinscini, ¢e§, preveé so obloZeni z dru-
gimi uki in prehudo se morajo ubijati s teza-
vami nemgkega poutnege jezika.

Mi Slovenci kot skupni narod bivamo po
skupnih deZelah in pokrajinah ter stejemo nad
1,200.000 dus. Tolik narod gotovo zivo po-
trebuje vsaj nekoliko slovenskih srednjih Sol,
v katerih se bi dalje naobrazeval; to zanikati
se pat ne bode nikdo drznil. Tudi imamo to-
liko uteée se mladine, da bi nje &tevilo vsa-
kakor opravitevalo ustanovljenje nekoliko slo-
venskih srednjih Sol. Tako je n. pr. na ljub-
ljanskej gimnaziji 434 utencev Slovencev, na
realki pa 112, na gimnaziji v Novem mestu
154, v Kranji 30, v Kotevji 7, v Mariboru na
gimnaziji 159, na realki pa 17, v Celji 112,
v Ptujem 79, v Gradei pa 21 dijakov Sloven-
cevy dalje je v Gorici Slovencev na gimnaziji
162, na realki pa 26, v Trstu na gimnaziji
41, na realkah pa 18, v Paznu pa 5, v ko-
rokih srednjih golah jih je 68, v VaraZdinu
26, v Zagrebu pa 9, po takem skup 1450
slovenskih dijakov, ne gledé na one dijake, ki
s0 sicer slovenske krvi, a iz razlitnih razlogov
nijso za Slovence vpisani., To Stevilo bi pad
opravitevalo ustanovijenje vsaj nekoliko slo-
venskih srednjih sol. Res se sedanja visoka
vlada lehko izgovarja, da v dosedanjem krat-
kem Casn Se nij mogia izpolniti svojega pro-
grama; a nadejati se bi paé moral, da bi bila
vlada vsaj storila kaj, kar bi pripravljalo na
izvrditev narodne ravnopravnosti. Na to se bi
pac¢ morala posebno ozirati pri imenovinji pro-
fesorjev pri sredn;ih Solah. Vsak bi priéakoval,
da bode visoka vizda v srednjih Solah na Pri-
morskem nastavljala take profesorje, ki znajo
oba deZelna jezika ali vsuj jednega. A temu
nij tako; naceloma se pri nas nastavijajo le
taki ucitelji, ki znajo samo nemski. To se paé
ne pravi ravnopravnosti gladiti pot, ampak
ravnopravnosti naravnost pot zapirati.

(Konee prih.)

Politieni razgled.
RNofran ¢ dezele.

V Ljubljani 13. maja.
V drzavnem zboru je zadnjo sredo

predsednik dr. Smolka izjavil zahvalo visokih

pogodbah Gadjackega ugovora. S pomodjo
krsljevskega atamana Jana Sobjeskega utvrdil
ge je Hanenko v Ladizini. Poljaki so osvojili
mesta Nemirov, Braclav, Mogiley, Raskov, Bar
in druga ter jih izrodili za upravljanje Hanenku.
Na ta natin so se pojavili zdaj v Malorusiji
tri atamani: dva na desnem, a eden na levem
bregu Dnjepra.

Tudi v cerkvi je bil razkol. Meatodij, kate-
rega je ulovil DoroSenko, je pobegnil v Kijev
ali tamo#nji vojvoda ga je poslal v Moskvo.
Dorofenko pa je odpravil v Moskvo lastno-
roétno Metodijevo pismo, katero je dokazovalo,
da je bil on zapleten v buni Brjuhoveckega.
Metodija se pregnuli v Novospaski samostan,
kjer je on vkratkem umrl. Mesto njega je
Moskva naznatila druzega oskrbnika metropo-
litanske stolice, ternigovskega arhiepiskopa La-
zarja Baranovita. Mej tem pa je Se Zivel na
desnem bregu Dnjepra iz marienburzkega za-

tvora oslobodjeni mitropolit Josip Tukalskij,
posveten in prizaun od konstantinopolitanskega
patrijarha; v Moskvi mu nijso verovali, kot
prijatelju DoroSenka ter branitelju celokupnosti
in neodvisnosti Malorusije. Mitropolit Josip,
yivet v Cigirinu, blizu DoroSenka, izposloval
je pri carigrajskem patrijarhu, da se izrede
prokletstvo na Damjana Mnogogrisnega radi
njegove izdaje proti Dorofenku. To je silno
vznemirivalo Mnogogrisnega, posebno ko je po-
grefil, padel in oslabel. Mnogogrifai je smatral
to za bozjo kazen ter je preponiino prosil
carja, da m izposluje razresitev pri patrijarbu.
Car je poslal k patrijarhu Metodiju prosnjo za
Mnogogrisnega. Patrijorh je bil v stiski: on bi
bil rad izpolnil Zeljo carju, ali on se je bal
turske vlade, katera je zapovedala Dorodenku
in Jogipu; patrijarh je koneéno oslobodil Mno-
gogrifnega, ali pod uvjetom, da ostane to
tajno. —

Kmalu za tem pa so postavili odnodaji
Mnogogrisnega v neprijateljske odnoSaje proti
Moskvi. Vojvodska uprava je bila do skrajnosti
nesnosna .a Maloruse. Pospoliti so se silili
kakor poprej mej Kozake; prestojnici, tolaZe®
jih, so jim delali razne krivice; bune so se
radi nezadovoljstva zatele pojav'jati. Mnogo-
grisni je pricakoval, kakor njegov prednik
obine bune, ki se je tem laglje pojavila, ker
je Dorodenko poslal svoje ljudi nagovarjat levo-
brezne Maloruse, da mu pomorejo skupaj 8
tursko silo povratiti slobodo ter zediniti domo-
vino. Nekateri polki so se zedinili odkrito z
Dorodenkom. Maloruse je razdrazilo mej drugim
tudi to, ker se nijso za &asa razprav, biviih
mej Nastokinom in poslanci o potrjenju mira
Andrusovskega, poklicali tudi maloruski zastop-
niki na dogovore. OCakovana predaja Kijeva
Poljskej z vsemi svetinjami razZzalila je jako

narodno Cuvstvo. MnogogriSni je v svojih pis-



porotencev za Cestitanje zbornice. Za tem se
je pridela debata ob profnji niZje-avstrijskega
obrtskega drudtva zoper od ogerske vliade uve-
déno 3tatistitno pristojbino od 2 kr. za blan-
ket od vsacega blaga, ki se poélje v Trans-
lejtanijo. Ustavoverna stranka je to priliko
porabila in se hudo po robu postavlja zoper
Magjare, menet, da némajo pravice sklepati
takih postav. Dr.Rieger je kot poroevalec
svetoval, naj drZavni zbor ne naglada tu pravno
strani, nego naj vladi prepusti, da odbije ost
onemu zakonu in da se vzdrzi sporazumljenje
z ogersko viado. Schwegel je govoril zoper
ta odsekov predlog in napadal vlado. Naposled
pa je vetina zbornice sprejela ta predlog od-
sekov in nadaljevala potem Specijalno budgetno
debato.

V dvorno loZo je prifel mej sejo tudi bel-
gijski ministerski predsednik Frére-Orban, ka-
terega je spremljal grof Taaffe, baron Gidel
in knez Lobkovic.

Dunajslia Tribiine® je na dan cesar-
jeviteve poroke izdala posebno slavnostno pri-
logo s pesnimi na visoka porofenca v vseh av-
strijskih jezikih, tako tudi v slovenskem.

Nauéno ministerstvo je ukazalo, da ge na
moskem uctiteljis¢i v Grreadei odpravi priprav-
ljevalni teaj in da se imajo na Zenskem uéi
teljid¢i sprejemati kandidatke le vsako drugo
leto. —

VYnunnje drave.

Na Ruskem se na mnozih krajih pri-
kazujejo nemiri, sicer nepolitiéni, ampak obr-
neni zoper jude. V Kijevu, Konotopu in Ana-
pjevem okrozji so mosali judje bezati. Judov
se ne more nikjer trpeti.

Car in carinja sta 11. t. m. iz Ga&ine vr-
niln se v Peterburg ter bila navzotna pri obi-
tajnej vspomladnej paradi nad gardnimi &etami.

Nij e jasno, od kod prihaja tako osorno
postopanje bolgarskega kneza nasproti na-
rodnemu sebranju in nasproti celej Bolgarskej;
od kod da je dobil migljaj, da ima Bolgarijo
pred vsem svetom ogrditi! Bolgarski knez je
neméki prine, Bolgerom wvsiljen in je bil zad-
njit tudi v Berlinu. Nij tedaj nemogote, da
ima tu svojo roko tudi Bismark. A vrlo dvomno
je, da bi narodno sebranje bolgarsko nié ne
storilo, da bi opralo madez, katerega je DBat-
tenberzan vrgel na ves narod, katerega po-
manjkljivosti bi imel ravno on kot vladar pri-
kriti. —

Dopisi.

1z Trsta 11. maja. (Slovenska na-
rodnost v dolah in tudna logika mi-
nistra Conrada.) MoZato se potegujejo slo-
venski poslanci za obveljavo narodne ravno-
pravnosti v Solah in uradih. Najvecja zahvala
gre tu dr. Vosnjaku in dr. Tonkliju. Tu ne
mislim preiskavati, kateri teh dveh je v de-
bati o Solstva bolje govoril — ampak le po-

govarjal moskovsko vlado da eslobodi Malo-
rusijo vojvodske uprave in suda; tem je spom-
nil tudi Lazar Baranovié. Ali v Moskvo so
dohajali listi tudi njezinskega protopopa Semena
Adamoviéa, ki je ogovarjal Baranoviéa in Mno-
gogrifnega, feravno se je v tem Casu izdaval
ze, prijatelja poslednjega; v svojih pismih, po-
Siljanih v Moskvo, je on na dalje trdil, da se
more Malorusija v miru drzati samo s prisut-
nostjo vojvodov in njihovih &et, in da se bode
precej pobunila, ¢im se odstrani oni iz teh
krajev. Moskovska vlada preplafena po tih
glasih, nij odstranila vojvodov, atamana pa je
zapovedals nadzirati ; v atamanskej stolici Ba-
turinu je Zivel zapovednik strelcem Grigori
Nejelov, ki je izveStival v Moskvo vse o atamanu.
MnogogriSni je napijal veékrat v pijanstvu ter
se izrazil prav razialjivo in oholo o Moskvi.
Dorofenko se je Z njim zedinil ter ga nago-
varjal, da bi sloZzno vsako stvar podvzimala.
(Dalje prihodnjié.)

vdarjsm, da sta oba od razliénih stranij od-
krivala rane, ki jih marodnosti v Solah seka
vladna sistema. Posebne pohvale je tudi to,
da sta se njihna govora ozirrla ma vse Sole in
na vse deZele, po katerih Slovenci stanujejo.
Vlada in nje zastopniki lehko iz tega previ-
dijo, s kako bistrimi ofmi nadzorujejo in za-
sledujejo nasi poslanci njeno postopanje. Mi
Primortani pa moramo posebno zadovoljni biti,
da smo uZe enkrat na Dunaj posiali dr. Ton-
klija, ki ima dovolj pogumnosti in zvedenosti,
da pri vsakej priliki nemudoma brani narodne
svetinje, da pri vsakej priliki zagovarja pravice
nade materiniéine v &olah in uradih. Kako so
mu nekateri nasprotovali pri prejdnjih volitvah,
kako so ga mnogi iz raznih ruzlogov pobijali
in odbijali celo pri zadnjej izvolitvi. A bodimo
odkritosréni, bodimo pravitni! Ali je Primor:
ska, ali je Goridka uZe imela kedaj tako mo-
Zatega, tako pogumnega, tako vsestransko zve-
denega zastopnika v drzavnem zboru? Zato
slava mu!

Kako €udno je minister Conrad odgovarjal
Vo&njaku in Tonkliju. Ker nij imel temeljitih
razlogov, zavijal je le besede in pogreval fraze,
da bi se ljudem zdelo, da je kaj odgovoril.
Kako pristransko se po na$ih srednjih Solah
nastavljajo utitelji, povdarjala sta oba govor-
nika in s posebnimi sluéaji dokazovala strastno
in natelno sovraStvo vladnih zastopnikov do
nase narodnosti. ,Slovenski Narod“ je bil uze
obginstvu prijavil tak dogodjaj na trzaskej
c. kr. gimnaziji. Conrada in namestnika De-
pretisa mora moéno peci vest, da se minister
z nova izgovarja, kajti zagovarja bi ne bilo
primerno reteno. Conrad pravi: Jaz sem prav
imel, da sem nastavil namestnikovega (Depre-
tisovega) hidnega uditelja za definitivnega pro-
fesorja, kajti ta je bil najzmoZnejdi, ker je
hisni uéitelj Depretisovih otrok, Depretis pa
zi to ne najame nezmoZnih hidnibh uditeljev.
To je logika! IHisni uditelj Depretisov naj-
zmoznejsi mej 45 prosilei zato, ker je hisni
utitelj namestnikov! A tukainja namestnija
pat vé, kaka je zmoznost tega uditelja. Dija-
kom iz vi§jih razredov je njegova zmoZnost in
zvedenost nekaj Cisto neznanega !

Drugi sluéaj, ki ga je dr. Tonkli navedel

4. maja v drzavnem zboru (glej stenograf. za- |

pisnik stran 5212), Se ocitneje priéuje mrznjo
namestnika Depretisa in njegovih organov proti
Slovencem. Tonkli je namreé proti 3 priporo-
tencem nemskim za sluzbo na gorigkej gimna-
ziji priporotal 3 domacée kandidate, ki razen
nem3¢ine znajo tudi slovenski in laski. Po
vdarjal je v deZelnem Solskem svetu, da so ti
pa¢ sposobnisi in vrednisi, ker bi dijakom
predmet lehko v domoéem jeziku potolmadili.
In kaj mi je predsednik dezelnega Solskega
sveta (bil je ravno Depretis), nadaljuje Tonkli,
odgovoril: ,Meni se ne zdi potrebno, da uéi-
telj otrokom kaj v materinem jeziku pojasni;
ampak ko bi jaz bil poleg, ko bi utitelj
utencu predmet v narodnem jeziku pojasneval,
prepovedal bi mu to naravnost, kajti to bi se
godilo na dkodo nemsikemu jeziku“. In zavrnil
je predlog Tonklijev ter se izrekel za prosilce,
ki so izklju€ljivo nemiki znali. In res izveli¢an
mladi in neizkuseni Nemee je dobil sluzbo —
zmoZzni, priletni nadinci pa dalje robotajo in
stradajo! Conradova logika se paé nij upala
zagovarjati, tako pristranskega postopanja De-
pretisa in Solskega nadzornika, a izgovarja se
vendar s prav nerabljivimi besedami. Izvrie-
valna oblast imenuje profesorje, imenovanje
teh nasvetuje deZelni Solski svet, avtonomna
oblast, po teh nasvetih se ravna minister. Ali

nij pravi circalus vitiesus! Dokler so razni
deZelni Solski sveti tako sestavljeni, kot zdaj,
godilo se bode nasim narodnim kandidatom
tako, kot se je pri navedenem sludaji godilo
jim v goriskem Solskem svetu. Kako bi seda-
nji, gradki, celovski, ljubljanski, goridki in po-
reSki Solski deZelni svet nasvetovali slovenske
prosilce, ko so ¢lanovi teh Solskih svetev ve-
¢inoma tujci, nemskutarji in Nemeci — vsi za-
grizeni sovraZzniki slovenskega naroda in res-
ni¢tne narodne ravnopravnosti!

Proslavljenje cesarjeviceve poroke
v Ljubljani.
Razne slovesnosti dné 10. maja.

Knezodkof ljubljanski je ukazal,
da so se po povodu cesarjeviteve poroke po
vseh cerkvah ljubljanskih sluzile slovesne sv.
mage. Ob 10. uri dopoludne vtorek pa je bila za-
hvalna mada v fenklavikej cerkvi, mej katero
se je na gradu streljnlo. Pri tej magi so bili
vsi ¢ kr. uradi in vojaski ter civilni uradi.

Ljubljanski uéni zavodi so praznovali
ta dan sé sv. mado zjutraj ob 7. uri. Ljud-
ske Sole ljubljanske pa so to priliko
posebno uporabile v to, da ostane 10. dan
maja ulencem v vednem spominu. Tu naj
mimogredé omenjam le Solske svetanosti mestne
fole ,na grabnu“, h katerej je pridel, — dasi
ta dan tefko — g. deZelni predsednik Win-
kler sé svojo soprogo. Ljubeznjivost g. dezel-
nega predsednika je otroke kar ocarala in
gotovo da se bodo dolgo spominali e tega dne.

Pri dezelnem predsedniku kranjskem.

Tukoj po zavrdenej slovesnej zahvalne)
madi v Senklavike) cerkvi je v velikej dvorani
dezelne vlade sprejemul dezelni predsednik g.
Winkler dcestitanja tukajsnjih uradov, Sol,
drustey itd. itd. Nij treba, da bi vseh posa-
meznih nasteval, ter mi je v tem oznru glavni
moment Cestitanje tukajsnjih narodnih dru-

dtev. Okolo poludvanajstih so se zbrali v
poslopji  tukajsnje dezelne vlade odborniki

pSlovenske Matice“, ,Glasbene Ma-
tice“, ,Sokola¥, ;Dramati¢negadru-
ftva“ in ljubljanske Citalnice. Skle-
nilo se je, da se zastopniki teh druitev skupno
pod vodstvom g. dr. Juneza Bleiweisa pred-
stavijo g. dezelnemu predsedniku,

Mulo ¢ez triGetrt na dvanajst stopijo za-
stopniki imenovanih drustev na celu jim dr. J.
Bleiweis v sprejemno dvorano ter se vstopijo
v polukrog pred g. dezelnim predseduikom
stojetim sredi dvorane. V proéelji dvorane sta
mej zelenjem stala doprsna kipa Njiju veli-
canstey cessrja in cesarice.

Dr. J. Bleiweis, vodja deputacije narodnih
drustev, ogovori g. dezelnega predsednika blizu
tako-le :

,» Vada blagorodnost! Cestiti gospod dezelni
predsednik! Cele Avstrije narodje radostno
praznujejo poroko Njiju visokostij cesarjevida
Rudolfa s princezinjo Stefanijo. Slovenski na-
rod, od nekdaj udan in zvest svojemu vla-
darju, v polnej nadi gledajot na habsburiki
prestol, tudi on se je vstopil v prvo vrsto,
tudi on slavi veseli prigodek ter voiéi srece
prihodnjemu vladarju avstrijskemu, nadejajod
se zase boljde prihodnjosti. V imeni vsega slo-
venskega naroda izraZamo te Cute mi zastop-
niki ndrodnih drudtev in to tem iskreneje, ker
Jih izraZamo Vam, sinu nadega naroda. Gospod
predsednik ! S pesnikom refem : Hrast se omaja
in hrib, zvestoba Slovenca ne gane! lzraze te
lojalnosti, te udanosti do vladarske hise pro-
simo da ponovite na najviSjem mestu,®
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DeZelni predsednik g. Winkler odgovori:

»Nij prvikrat denes, da so pri§le deputa-
cije narodnih drustev izrazat Sutja svoje lojal-
nosti in udanosti ter zvestosti do najviijega
prestola. Pesnik je imel prav. O tej zvestosti
Slovencev dokaz je zadnja veselica na &ast
poroke Nj. visokosti cesarjevita, o katerej ho-
tem poroati na najvidje mesto in tako tudi
0 denadpnjem ¢&estitanji. Vodje slovenskega na-
roda pa bodo gotovo vsikdar kakor doslej uéili
narod zvestosti in lojalnosti do vladarja, oni
narod, kateremu se kaZe boljfa prihodnjost.”

Besede g. deZelnega predsednika so nare-
dile velik vtis na deputacijo.

Deputacija okoliskih Zupanov.

Poklonit so se prifli g. de’elnemu pred-
sedniku tudi okoliski Zupani: Martin Bavdek,
supan v Mostah; Adolf Galé, Zupan v Zgornjej
Siski; Lenasi, Zupan na Vrhniki; Lo&nikar,
zupan na Viti; A. Mazek, Zupan v Smarji in
France Kodak, Zupan na Grasupljem. Zupan
g. Bavdek ogovori g. Winklerja tako:

» Visokoslavni gospod deZelni predsednik !
Zvesto pokorne obéine peglavarstva ljubljanske
okolice poslale so nas Zupane, da Vas visoko-
slavni gospod deZelni predsednik pouiZno na-
prosimo, da sporotite Njegovej c. kr. Visokosti
presvitlemu cesarjevicu nadvojvodu Rudolfu
zdaj o priliki Njegove poroke naSe sodéutje in
nado udanost. Temve&é od srca nam gre be-
seda za srefo, Cast in blagor naSega presvit-
lega cesarjevita Rudolfa in izvoljeno njegovo
nevesto presvitlo kralji¢ino Stefanijo Belgijsko,
ker ne davno tega je pokazal ta presvitli gospod,
da ceni nasega moZa in nas8 sloven-
ski jezik. To smo si zapomnili in najvedje
veselje nam je, da moremo uZe zdaj iareti
nafo posebno hvaleZnost in Zeljo: Da nam
Bog ohrani presvitlega naSega cesarjevita in
izvoljeno njegovo nevesto. Blagovolite torej na
dalje sporociti, da tudi mi kranjski Slovenci
hotemo kakor na8i dedje in pradedje vedno
udani ostati cesarskej rodbini in vselej trdno
stati za Habsburgsko dinastijo.

Domace stvari.

— (Dr.Ivan Tavéar) izstopil je z de-
nadnjo Stevilko iz vodstva naSega lista. Ker
mnogo dopisov Se vedno direktno pod njegovo
adreso doheja, prosimo vse gospode dopisnike,
da odslé svoje liste podiljajo izkljutno le na
urednistvo ,Slovenskega Naroda“ v
Ljubljani.

— (Pozor!) Vsi narodni gospodji,
ki so agitirauli po deZeli za volitve v
trgovinsko zbornico, prosijo se, da
glasovnice, katere so nabrali, prej
ko mogode na doti¢no mesto v Lijub-
ljano odpodlejo!

— (Cestitanjepridr.Janezu Blei-
weisu) V Cetrtek ob dvansjstih podali so se
odbori narodnih drustev v Ljubljuni, kot de-
putacija k dr. Bleiweisu, da bi mu €estitali za-
voljo podeljenege mu reda Zelezne krone. V
imenu drudtev je govoril gospod P. Grasselli.

— (Serenada.) Denes soboto zveler
napravi ,Sokol¥, zdruzen s ¢Citalmifkim pev-
skim zborom pri ugodnem vremenu g. dr. Ja-
nezu Bleiweisu v uspomeno cesarjeve odlike se-
renado pred njegovim stanovanjem. — ,,So-
kolei® ter pevei zbirajo se ob 8. uri zveter v
restavraciji ljubljanske @italnice in odrinejo od
tod ob /4 9. uri z godbo skozi mesto na ome-
njeni prostor. Te serenade naj se bla-
govolijo udeleZiti medtanje.

— (Glavni odbor za obdelovanje
ljubljanskega barja) imel je véeraj v
petek sejo v magistratnej dvorani. Na dnev-
nem redu je bila cela vrsta jake vaZnih pred-
logov.

— (Gospod baron Goedel) namestni
predsednik drZzavnega zbora, narolil je sam
1000 iztisov slavnostne knjiZice ,cesarjevié
Rudolf“; isto tako je slo 1000 iztisov tudi v
Sezano. To je paé veselo znamenje, da se
nase domate slovstvo razdirja.

— (U¢titelj Zvokelj), o katerem smo
pred kratkim prinesli dopis iz Leskovice, nas
je v Cetrtek toZil pred tukajinjo mestno dele-
girano okrajno sodijo. Hotel je od nas, da
naj bi mu tiskali v listu dolgo polemiko proti
uditelju Cepudru, kar je gospod Zvokelj ime-
noval popravek v smislu tiskovnega zakona.
Sodnik pa je njegovo toibo odbil, ter ga ob-
sodil v strofke. Gospod Zvokelj je imel k tej
obravnavi silo pripravno pot, prekoradil je
samo jedne stopnice pa je stal pred sodnikom !
Mo?% je sedaj ravno pod sodmijskim kljufem,
ter ima Ctasa obilo, da premiiljuje o svojej
prenapetosti in tistih preteklih spominih, s
katerimi je nekdaj polnil predale slovenskim
listom !

— (Iz Celja) se nam piSe: Tukajinji
lesni trgovec g. A. Jak. di Centa je 12. maja
zjutraj 59 let star umrl. Pokojni bil je po-
§tenjalk in je sé svojo kuplijo veliko denarja
v nafe kraje spravil. V polititnem in narod-
nem obzirn nam nij bil sovraZen! Naj v miru
podiva!

— (19. obé&ni zbor me&éanske vo-
jasnice) vrdil se je dné 8. majnika 1881 v
mestnej dvorani v navzocénosti kakih 50 udov.
G. mestni odbornik J. N. Horak pritne skup-
§tino s¢ sledetim ogovorom: ,Pozdravljam vse
pritujote lastnike mescanske vojainice ter pri-
denjam denasnje 19. zborovanje in podajam od
pregledovalnega odseka odobreni sklep raduna
leta 1880. Vet let uze so lastniki vojadnice
?oleli vojasnico dozidati, ta Zelja se je prete-
teno leto dné 25. aprila 1880 pri ob&nem
zboru izpolnila. Ampak tudi je sprevidel obéni
zbor sklep racuna leta 1879, da ne zadostuje
lastna imovina za dozidanje vojasnice. Ker je
zidanje s pohiStvom blizu 10.000 gld. veljalo
in ker je imovina le iz 4000 gld. obstala,
torej je vodstvo znesek od 4000 gld. na po-
sodo vzelo, da se je en del zidarskemu moj-
stru poplacal. Sklep raéuna leta 1880 ne za-
drZi doneske za umestovanje vojakov, ker je
visoko c¢. kr, glavno poveljstvo v Gradei vsled
nove nastanitvene postave plato doneskov za
umestovanje vojakov po¢ensdi 1. decembra 1879
ustavilo. Za mesec¢ december 1879 in za 1880
platala je plackomanda v Ljubljani znesek
1248 gld. doneske za umestovanje vojakov,
ali za leto 1881 Se nijso doneski pladani, kar
zhoru oznanjam. Po § 14 drustvenih pravil
izstopijo vsled sluzbene starosti sledeti go-
spodje: Gadpar Ah¢in, Karel Lahajnar, Feliks
Waidinger in Matej Schreiner. Izstopivii smejo
zopet voljeni biti“. — G. Spoljarit v imenu
preglednikov ratunov izjavi, da so isti popol-
nem v redu. V natelniftvo se izvolijo gospodje:
GaZpar Ah&in, Karel Lahajnar, Feliks Waidin-
ger in Ivan Freiberger. Za preglednike radu-
nov gg. Geba in Spoljarié. Sklene se, da se
vzame posojilo pri kranjskej hranilnici v zne-
sku 6000 gld. in da se poslopje za .3000 gld.
zavaruje.

— (Slavnostna knjizica ,Cesar-

jevit Rudolf, nastolnik avstrijski®),

katero smo o svojem &asu bili naznanili v tem
listu, razprodana je uZe vsa, a narotila
Se vedno dohaiajo na njo. Kaker se nam
Jjavlja, izdal bode njen zaloZnik in tiskar K.
Rauch na Dunaji e te dni nov natis in vsi
oni, kateri so se na knjiZico naroéili a je nijso
Se prejeli, dobili jo bodo gotovo najpozneje
do 18.dne t. m. v roke. Kdorkoli bi tedaj
omenjeno knjizico §¢ rad imel, naj to hitro
naznani dotifnemu zaloZniku, da se bo pri-
merno §tevilo iztisov priredilo, dokler Se cta-
vek stoji, pozneje bi to ne bilo mogode. Kji-
Zica je pisana tako, da se tudi po dovrienej
slavnosti lehko daje prostemu ljudstvu, posebno
pa slovenskej mladini v spomin in darilo. Vsa
narotila v tej zadevi naj se podiljajo pod na-

tanéno adreso: Karl Rauch, Buchdru-
ckerei in Wien, (VI. Hornbostel-
gasse 4).

'Mmjci.

12, maja:

Pri Slouu: Reitz, Iackenberg, Schneider, Fis-
sen, Fischer, Lang, Griinwald, Briill z Dunaja. — Ca-
sati, Hofmann iz Gradea. — Barthold iz Pole. —
Matkovié iz Siska. — Sperlink iz Brna.

Pri Maliél: Herdan iz Brna. — Anton, Bohaé z
Dunaja. — Cassel iz Frankobroda. — Schnabl iz Go-
rice. — Buchwald iz Iglave.

Duanajska borza 13. maja.
Enotni drZ. dolg v bankoveih 78 gld. 30  kr,

Enotni drZ. dolg v srebrn . . . 78 , 65 5
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zobe in zobovja

postavlja po najnovejiem amerikanskem
gistemu v zlatu, valkanitu ali eeluloida
brez boleéin. Plombira z slatom itd.

Zobne operacije izvriuje popolnem brez boleéin
§ prijetnim mamilom

zobni zdravnik A. Paichel,

poleg Hradeckega mostu, v 1. nadstropji.
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® Zdravljenje po zimi. @

WILHELMOV

antiartritigki antirevmaligki
kri ¢istilni ¢aj
od
I Franc Wilhelm-a,

lekar v Nenenkirchenu (Dolenje-Avstr.),
je najbolj8im vspehom rabil se zoper
protin, trganje po udih, zastarele hude
bolezni, zmirom gnojede se rane, spol-
ske in bolezni na polti izrastke na Zi-
votu in obrazu, kite, sifilistiSka ulesa,
napihnenje jeter in vranice, zlato Zilo,
zlaténico, boledine v Ziveih, kitah in
udih, stiskanje v Zelodci, ¢e ne gredo
vetrovi od &loveka, zoper zapretje, &e
élovek ne gre lehko na vodo, zoper po-
lucije, modko slabost, Zenski tok, bra-
morje, bezgavke in zoper druge bolezni,
kar potrjuje tiso¢ priznavalnih pisem.
Spricevala na zahtevanje zastonj.

Zavitki v 8 snopic¢ih po 1 gld.; za
kolek in poSiljanje 10 kr.

Popadenih izdelkov naj se nikar ne
kupuje in gleda na znane v ved drzavah
zebranjene varstvene marke.

Zaloge imajo:
V Ljubljani: Peter Lassnik.
V Brodn Evgen Schrepel, lekar, V
Gradei J. Purgleitner, bratje Ober-
auzmeyer, Wend. Truonkoeczy, le-
karji. V Kranju KarelSavnik, lekar.
V Mariboru Alojzij Quandest, lekar.
V Metliki Fr. Wacha, lekar. V Novem
mestu Dom, Rizzoli, lekar. V l’uslujui
Anton Leban, lekar. V Zagrebn Sig.
Mitlbach, lekar. (18—14)

e Zdravljenje jeseni. ®
e 'nje| od elusljaelpz @

@ Zdravljenje spomladi. @

Izdatelj in urednik Makso Armié

Lastnina in tisk ,Narodne tiskarne“.



